
 hadithbd.com — আল-আদাবলু মফুরাদ

1/2

 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১০৯৪

দখা-সাােতর জন অনুমিত াথনা

পিরেদঃ ৫০৩- কউ সালাম না িদেয় অনুমিত াথনা করেল।

مّلسي لَم‏؟‏ وخُلد‏:‏ اذَا قَالا ابب

আরবী

قَال‏:‏ واخْبرنَا جرِير، عن منْصورٍ، عن رِبع بن حراشٍ قَال‏:‏ حدَّثَن رجل من بن عامرٍ

جاء الَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَقَال‏:‏ االج‏؟‏ فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم

للْجارِية‏:‏ اخْرجِ فَقُول لَه‏:‏ قُل‏:‏ السلام علَيم، اادخُل‏؟‏ فَانَّه لَم يحسن استىذَانَ، قَال‏:‏

فَسمعتُها قَبل انْ تَخْرج الَ الْجارِيةُ فَقُلْت‏:‏ السلام علَيم، اادخُل‏؟‏ فَقَال‏:‏ وعلَيكَ،

ادخُل، قَال‏:‏ فَدَخَلْت فَقُلْت‏:‏ بِايِ شَء جِىت‏؟‏ فَقَال‏:‏ لَم آتم الا بِخَيرٍ، اتَيتُم لتَعبدُوا

سارِ خَمالنَّهو لاللَّي لُّوا فتُصى، وزالْعتِ وةَ اللاادبوا عتَدَعو ،شَرِيكَ لَه لا دَهحو هال

مائيغْنالِ ام نخُذُوا متَاو ،تيذَا الْبوا هجتَحا، ورشَه نَةالس وا فومتَصاتٍ، ولَوص

هال لَّم‏:‏ لَقَدْ ع‏؟‏ قَالهلَمتَع لا ءَش لْمالْع نم ل‏:‏ هلَه ‏:‏ فَقُلْتقَال ،مائفُقَر َلا عوهدفَتَر

لْمع نْدَهع هنَّ ال‏:‏ ‏(‏اهال لاا نهلَمعي لا سالْخَم ،هال لاا هلَمعي ا لام لْمالْع ننَّ ماا، ورخَي

الساعة، وينَزِل الْغَيث، ويعلَم ما ف الارحام، وما تَدْرِي نَفْس ماذَا تَسب غَدًا، وما

تَدْرِي نَفْس بِايِ ارضٍ تَموت‏)‏‏.‏

বাংলা

১০৯৪। িরবঈ ইবেন িহরাশ (রহঃ) বেলন, আেমর গাের এক বি আমার িনকট বণনা কেরন, িযিন নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট িগেয় বলেলন, আিম িক িভতের েবশ করেত পাির? নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বাদীেক বেলনঃ তুিম বাইের িগেয় তােক বেল, “তুিম বেলা, আসসালামু আলাইকুম, আিম িক

েবশ করেত পাির”? কারণ স সুরভােব েবশানুমিত াথনা করেত পােরিন। রাবী বেলন, বাদী বর হেয়

আসার পূেবই আিম ঐকথা েন ফললাম এবং বললাম, আসসালামু আলাইকুম, আিম িক েবশ করেত পাির?

িতিন বেলনঃ তামােকও (সালাম), েবশ কেরা। রাবী বেলন, আিম েবশ কের বললাম, আপিন িক িজিনস িনেয়

এেসেছন? িতিন বেলনঃ আিম তামােদর িনকট কলাণকর িজিনস িনেয়ই এেসিছ।
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আিম তামােদর িনকট যা িনেয় এেসিছ তা হেলা, তামরা এক আাহর ইবাদত করেব যাঁর কান শরীক নাই

এবং লাত ও উযযার ইবাদত তাগ করেব, িত িদন-রােত পাঁচ ওয়া নামায পড়েব, বছের এক মাস রাযা

রাখেব এবং এই ঘেরর হ করেব। তামরা তামােদর ধনীেদর মাল থেক (যাকাত) হণ কের তা তামােদর

মধকার দিরজনেদর মেধ িবতরণ করেব। রাবী বেলন, আিম তাঁেক বললাম, এমন িকছু ানও আেছ িক যা

আপিন াত নন? িতিন বেলনঃ আাহ সব িকছু জােনন। তেব এমন পাঁচিট ান আেছ যা আাহ বতীত আর

কউ জােন না।

“িকয়ামেতর ান কবল আাহর িনকটই আেছ। িতিন বৃি বষণ কেরন এবং জরায়ুেত যা আেছ তা িতিনই

জােনন। কউই জােন না য, স আগামী কাল িক উপাজন করেব। কউ জােন না য, স কান ােন মারা

যােব”। (সূরা লাকমানঃ ৩৪) (আবু দাউদ, আহমাদ, ইবেন শায়বাহ, ইবনুস সুী)

English

Rib'i ibn Hirash reported that a man of the Banu 'Amir came to the Prophet,
may Allah bless him and grant him peace, and said, "Can I come in?" The
Prophet, may Allah bless him and grant him peace, told his slavegirl, "Go out
and say to him,, 'Say, "Peace be upon you. Can I come in?" He is not good at
asking permission to enter." The man said, "I heard that before the slavegirl
came out to me and I said, 'Peace be upon you. Can I come in?' Then the
Prophet said, 'And on you. Enter!'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=46478

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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